IRODALOM A FILMEN.

Mint a macska, mikor a tiikkorbe néz, ugy amulhatott el az els6 ember,
aki el6szor latta képen mozogni az embert és a film felfedezése tulajdonképpen
a mozgas megorokitésének feltaldlasa volt. Az ember folfedezte, hogy nem
allitja meg a Niagarat, mikor megorokiti, kovetni tudja a lehullo cseppet
és a futé 16 labanak elnydlt mozdulatait. Egy kor6 szaladt végig a steppén
a rohané tatar csordak nyomén, Chaplin milliok emélkezetébe rajzolta ka-
csaz6 jarasat, filmszinésznéket tett vilaghiriivé a szajuk mozdulata, a film
jo uton haladt. Abban tobzédott, ami lényege: a mozgésban.

A vilagossag, mely a kezdet Osztonosségében élesen mutatta a film
lényegét, idovel egyre siiriibb tajékozatlansagga zavarodott, ide-oda kap-
kodtak ragyogasok, pazar diszletek, szép tajak, fillbemaszé dallamok és
idomitott mozgasok kozott. Ez a boldog és buta zavarodottsdga a béségnek
ma mar csékkendben van, a fejlédés a halmozéas stacitin régen tiljutott,
de Reinhardt, mint filmrendezé ebben a béségben talalta cselekvési teriiletét.
Elfelejtette, hogy a remekmii ott kezdédik, ahol a miivész mindent elfelejt,
ami folosleges. Ott, ahol a lemondés, az anyag kotelezé és tiszta szépsége,
a forma szigori és észrevétlen fegyelmezése.

A szinjaték.

Reinhardt filmjének legf6bb jellemzgje, hogy filmszeriitlen, szabad-
téri jatékot csindlt a Szentivanéji Alom-bol és azt lefényképeztette. Pedig,
ha vannak témak, amelyek puszta létiikkel kételeznek a megvalésitasban,
ez a téma ilyen. Shakespeare remekével a kezei kiozétt Reinhardt ezt a kéte-
lezést ugy vélte vallalni, hogy minél gazdagabban jeleniti meg a dtamakolté
almat. A gazdagsigban valéban nincs hiba, a ruhéak, a diszletek ragyognak,
a természet is ugy ragyog, mintha diszlet lenne. Az erd6é romantikus, ami
talan még illik az 4lomhoz, a kifejezés eszkozei materialisak és foghaték, ami
nem illik sem az 4lomhoz, sem a filmhez. Tilsdgosan sok a fémes csillogas
a képeken és tulsdgosan kevés az elmosott fény. A rendezé képzelete meg-
dobbentéen hozzaragadt a szavakhoz, tehat tavol 4all a filmtél, tulsagosan
valoségosak az eszkozok, melyekkel a képzelet dolgairél beszél. Ha a tétel
mondjuk igy hangzik <Az Ejkiraly fekete palastjaval betakarja a féldet,
Reinhardt vesz egy Ejkiralyt, ékes és csillogé fekete ruh4ban, palastot ad
red és a palast valoban betakarja a filmen lathat6 féldet. Elveti a fényhata-
sokat egy kétségteleniil hatalmas fekete poszt6 miatt, ami nem lenne még
nagy baj és ahogy az éjkiraly utén szé palast szétteriil az egyenesen szép
jelenet. De ez a kép még percekig nyilik, a palast alatt alakok tolonganak
és ezek hordozzik az uszalyt volgyon és lejtén keresztiil: ez mar sok a pazar
valosagbél. Reinhardt nyilvan meg akarta személyesiteni a sotétséget, ami
rendjén lenne, viszont természetes az is, hogy a film nem akarja elviselni ezt
a fajta materilis megjelenitési modszert. A nézének erds a gyantja, hogy
az egész film gy, ahogy van lényegesen szebb volt a felvevégép lencséje
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el6tt, mint a vetitésben. Reinhardt a filmrendezés Gsszes kindlkozo eszkozeit
igénybevette, csak éppen egyet felejtett ki: a fényképezdgépet.

Az alom és a darab szinte koveteli a kotetlenséget, mely nem ragasztja
a képeket kosztiimokhoz, képzémiivészeti stilusokhoz, egyebekhez. Shakes-
peare az «athéni kirdly» eskiivéjének keretében jatszatja le az dlmot, Rein-
hardt egykori angol ruhdk utdnzataiban talalja a darabot, a tancosnék
fatylai, melyek a térdiik tajan rojtosan elfogynak mar nagyon elmilt divato-
kat elevenitettek fel indokolatlanul. Minden van a darabban: régi angol
viselet, «békeid6k»-beli divat, Marké Kéaroly festményeihez hasonlé taj,
huszadik szadzadi rendezéstechnikai lehetéségek ; csak éppen idénkiviilisés
nincsen. Néhany remek jelenet, mint a két lany és két vélegény j6 humorral
megesinalt veszekedése még mentik idénkint a helyzetet, noha a szinészek
sok tekintetben tuljatsszak a szerepiiket és Reinhardt babukat csinalt bels-
lik. Persze a shakespearei idea tokéletessége és filmretermetsége igy is
élménnyé avatjak a film néhany részletét, f6ként Puck jovoltabol, de nehéz
arra nem gondolni, hogy a film mennyivel tobb és jobb lehetett volna. Rein-
hardtr6l barmennyire kelletleniil is kénytelen azt hinni az ember: nincs
tisztaban azzal, hogy az id6 mulik.

Egészen tokéletes és talan egyediil az, a kis Puck figurdja és a gyerek-
szinész, aki megjeleniti. Puck a filmben szimbolumma né, 4llandé ugrando-
zasa a film koézponti motivuma, nevetése szinte megrazéan borzalmas és
kénnyed, 6 ténylegesen megszemélyesiti a mogotte allo eszmét, ezt a nyiizsgé,
nyugtalan, fonalakat bonyolit6 és mindent osszezavard rosszasidgot. Mintha
éppen a nézdtérrél ugrott volna fol a vaszonra ez az apr6 intrikus szellem,
mely mindannyiunkban él és egyikiinkben sem nyugszik. Vitan feliil 4ll,
hogy 6 a darab bazisa és hogy 6 a leggyakrabban mutatkozé szereplé az
Reinhardtnak is nagy érdeme. Egymaga szinte megmenti a filmet. A sikert
6 vivta ki, Reinhardt nevének minden bemutatot-megel6z8 sikere mellett,
Shakespeare neve mellett, a pompa mellett, mely a kevésbbé kényes nézot
nyilvan elképraztatja és Reinhardt személye felé iranyulé kritikatlan ahi-
tatba ringatja. Egy j6 filmrendezé valészinfileg tébbet tudott volna kihozni
a film szdméra Shakespeare komédiajabol és ha Walt Disney rajzfilmet
készitene beléle, a Szentivanéji Alom legjobb megjelenitési formajara talalna
évszazadokkal a kolté halala utan.

A regény.

Amit Tolsztoj Karenina Annajaban megteremtett, azt a vésznon
Greta Garbo, illetve sziikebben Garbo szaja jeleniti meg. Ez a szaj jatssza
a film fészerepét, némelyik mozdulasa olyan finom és kifejezs, hogy egymaga
elég egy filmhez. Garbo nagységa itt is, mint masutt az, hogy nem tipus,
nem vamp, nem irégépkisasszony, nem kedves iiresség, hanem egyszeriien,
azaz sokatmondban asszony. Eszkozei egész csondesek, jatéka végteleniil
halk, mentes minden kitorést6l és hangos sz6tél, nevetése a mosoly és két-
ségbeesése egy szajranditds. Kevés nagyobb hamisitas tértént, mint az,
mikor Amerika sex appeal-nét faragott annakidején ebbél a szinészn6béol,
akin a miivészet kemény belsé aszkézise érzik. Hogy milyen ruhiban van,
az szinte mindegy, Garbo érzékisége az arc érzékisége, szellemmel telitett
erotika, mely a szajé és a szemeké. A film: 6, a tobbi f0szerepls statisztal
mellette, noha példaul Karenin alakit6ja igen jol jatszik. A Tolsztoj-regények
koziil kétségteleniil a Karenina Anna az, amelyik filmre leginkabb alkalmas,
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ami torténik benne, elég kevés ahhoz, hogy helyet adjon a szinész jatékanak
is, elég altalanos, hogy népszeriiséget szerezzen a filmnek azoknal, akik a
regényt unottan tennék félre. A havas téjak és a szokott miitermi rekvizitu-
mok, melyek mar sziikségképpen Oroszorszag hangulatat keltik, nem okoz-
tak nagyobb élményt, de nagyobb csalédast sem. A rendezés egy helyen
Garboval egyiitt és egy nivén remekelt. Ahogy a vonatablak vilagossiga
egyre gyorsulé tempéban futott végig a Karenina Anna arcan, a vonat katto-
gésa egyre er6s6dott és az arc egyre jobban szorongott : az fény, hang és szin-
jétszas olyan egyiittese volt, melyet aligha felejt el egyhamar a néz6. Zavaré
motivum alig akad a filmben, az a nagyon j6 4tlag, mely a kulturat jelenti.

A ponyva.

Bizonyos ponyvamiiveltség kell ahhoz, hogy a jambor néz6 egy filmre
vett detektivtorténetet utolsé izéig és minden mozzanatiig megértsen. Kell
tudni a detektivregény szokasos és mesterségbeli fordulatait. A «detektiv-
torténet» tulajdonképpen nem egészen filmre valé téma, mert hidnyzik bel6le
az az egyszerliség, mely érthet6vé teszi a torténeteket, a szétdgazo fonalakat
nehéz Osszefogni annak, aki nem jaratos a targyban és a filmszalagon nem
lehet visszalapozni. Viszont az események szigori sodrasa, a revolverrel valo
célzésok izgalmas mozdulatai és az egyéb kellékek a kozonség széles rétegei-
nek vonzédésa biztossa teszik az atlagos sikert és féleg a j6 bevételt. A Sang-
Hai-i Sherlock Holmes», a kitiiné Warner Oland abban kiilonbézik a szokasos
mesterdetektivektdl, hogy jol jatszik, gondolkodé4s kézben nem tolja elma-
radhatatlan pipajat szdjanak egyik sarkabol a méasikba, szereti a gyerekeket,
nem kerit nagy feneket a dolgoknak és 4ltalaban a tisztes polgari magatartast
képviseli az ir6k altal agyonabrazolt mesterdetektivek tarsasiagaban. A nyo-
mozést mintegy papucsban folytatja le és az embernek az az érzése, hogy a
mesterdetektiv tevékenysége altalaban veszélytelen, aminthogy filmen jat-
szani, vagy regényhdsnek lenni az is. A mixtum a kovetkez6 : egy adag
humor, egy adag emberszeretet a detektiv részérél, egy adag romantikus
nyomozo6kedv a fia részérél, egy céljat talalé és sok céljat nem talalo revolver-
lovés és a végén a meglep6 fordulat, mely szerint rajtaiitésszertien kideriil,
hogy a legf6bb ellenség a munkatars. Az érdekességet a film szcenariuma az
egyszerii dolgok megdobbent6 voltabél veszi. Charlie Chan alakjaban — és
ez az ujdonsag a szokott recept mellett, — van valami kis szatira a szokva-
nyos csalhatatlan mesterdetektivi magatartis ellen. Ahhoz, hogy vérfa-
gyaszté legyen, kevés gyilkossag van a filmben, ahhoz, hogy gyonyérkodtets
legyen, kevés lélek van benne.

* * *

Nem véletlen talan, hogy a hirom biralt film mindegyike f6lé egy-egy
irodalmi miifaj nevét irhattuk. A film egyel6re az irodalom morzsaibél él,
ezek a morzsak lehullhattak Shakespeare és lehullhattak Conan Doyle asz-
talar6l. Ami az irodalmi miifaju filmeken kiviil van : az operett, vagy esetleg
néha egy jo torténeti film, kevés. Regény a filmen, darab a filmen, ponyva-
histéria a filmen van elég, egyenesen filmre termett remekmii a filmen semmi.
A film nagy stlagiban ma még mas kifejezési lehetdségek miifajaiban él,
még més miivészetektsl tanul, nem az élettsl, témakat vesz meg és nem
6nmaga lényegébe mélyiil. Sz—n.
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SZINHAZ.

Ti szegény lanyok.

Boross Elemér szinmiive a Nemzeli
Szinhdzban.

Negyedik darabja a fiatal ir6nak,
aki a megel6z6 harommal fiatalsaga-
nak is, irévoltanak is annyi érvende-
tes jelét adta. Most maré6l-holnapra
olyan szinpadi darabgyértéva érege-
dett, mint annak a rendje. Megalku-
dott a legutszélibb moziigényekkel.
A kritikus, aki a johiszemi iigye-
fogyottsag és botorkalas irant is meg-
érté és elnézd, az ilyen szamité oleso-
janoskodésokkal szemben nem érez-
heti magat kiméletre kotelezettnek.
Ebben a takolmanyban nincs egy
szemernyi ir6i elgondoléas, nincs egy
épgyokert helyzet, nincs egy j61 meg-
latott alak, nincs egy elevenbetalal6
mondat.

A menetjegyirodaban  dolgoz6
wzegény lany»-rél kanyarit — jél-
ismert mintdk szerint — érzelmes
torténetet. Acsing6zasarol a fiizetes
ponyvabol szintén jélismert «magy
€letr, Riviéra és luxusszalld utan.
Természetesen kalvariaut lesz ebbél a
szédiilt 4brandbol, mely a legképtele-
nebb szinpadi véletlenségek jovolta-
bol ezittal meg is valosul s a kalvaria-
jarés leggyotrelmesebh stéciéja éppen
ez a kis kostol6 ama bizonyos «nagy
élet»-b6l, mely — halljatok meg, ti
szegény lanyok ! — szintén nem min-
dig fenékig tejfel. Kaprazataitol meg-
fosztva, «viszont» tapasztalatokkal
megajandékozva és a lélek békéjében
megerdsodve, a szegénységében is
allitélag finnyas izlésti és urilelkii kis
irodés kisasszony az olasz principe
léha légkorébél visszaszerényedik az
irodai titkar tr oldalan kinalkozé
polgari boldogsédgba. Ebben a szerz
is nagyban a kezére jar, amidén a
jéméduakat vagy burokbansziiletette-
ket habozas nélkiil mentesiti minden
olyan tehertételtl, amit a kispénziiek

jellem» titulusa alatt hurcolnak ma-
gukkal egy életen at.

Ha mar az ir6 felszedett egy vég-
zetes otletet, mely harom felvonasnyi
cslirés-csavaras sivar kényszerével
bossszulta meg magat : a szinhaznak
ridegen el kellett volna eléle zarkoz-
nia. Ilyen hig «mese», ilyen bicegé
lélektan, ilyen iires dialégus felszol-
galasaval a Nemzeti Szinhaz a magén-
intézetek silinyabb fajta teljesitmé-
nyeivel vallal hozza nem mélté vetély-
tarsi szerepet. S azokban legalabb a
rendezés is t6bb leleménnyel és hajlé-
konysaggal igazodik az oles6 szora-
koztatas igényeihez! Itt — habar
szinte teljes vigszinhazi egyiittes dol-
gozott a szinpadon — még valami
megtisztel6 nagyképiiség is sokat ron-
tott az egészen. T6kés Anna, Makay
Margit, Rajnay Gébor, Berky Lili,
Javor Pal, Maklary Zoltan derekas
miivészetére ezek kozott a falak
kozott kiilonb feladatok varnak, mint
aminékben bemutatkozniok most
alkalom adatott; olyan feladatok;
amelyekhez hozz4 kell magasodniok
s nem mint ezek, amelyekben semmi
egyéb nem harult miivészetiikre azon
a kétes értékii szolgaltatason kiviil,
hogy a rajuk bizott alakok ijeszté
lirességét a maguk egyéni tekintélyé-
vel és csillogasaval tgy-ahogy — el-
takarjak. '

Napraforgé.

Babay Jozsef falusi komédidja a
Nemzeti Szinhdzban|]

Reinhardt kedvencének, Schén-
herrnek Fold cimii «komédiar-jarol
néhai Ambrus Zoltén gy vélekedett,
hogy cime helyesebben ez lehetne -
«Néhany undok paraszt». Babay so-
mogyi komédidja nem kevésbbé na-
turalista termék, noha az «wndok-
sdgr-ot 6 nem glorifikéalja, ellenkezé-
leg, meg sem latja, annyira szereti a
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maga somogyorszagi  parasztjait.
Mint Fiilop kiraly a spanyolt biiszké-
nek: 6 a magyar falu gyermekeit
faragatlannak szereti. Nagy szerel-
mében aztan azt sem veszi észre,
hogy alakjai egy kicsit errél a szere-
tetrél koldulnak, mert annyira ideali-
zalédnak a nyerseség irany4ban, akar-
csak a régi népszinmiivek parasztjai
kivasaltsag dolgaban. Nem iires ta-
risznyaju ir6 Babay, van megfigyelé-
képessége, van szive is, csak on-
fegyelme nincs még elég s a durvabb
hatasokr6l nem bir lemondani.
Parasztbohézata egy csomé, kiilon-
kiilon elég joizii alakot kever egyiivé
a nagyon igényteleniil értelmezett
«anulatsidgossag» kondérjaban s abban
az egyéni izek egy kissé gusztustalan
datyak»-ka keverednek o6ssze, hogy
azt a szot hasznaljam, amit az ir6 az
est folyaman vagy otvenszer elsiit.

Vékonypénzli a meséje is, jo-
forman csak arra val6, hogy f6alakja-
nak, a falusi «b4jasszony»-nak a valé-
sagbol ellesett figurajat allando6 sze-
rephez juttassa. Ennek rajzdban van
legtobb ir6i készség s a «<Kleinmeierei»
szinpadi nagymestere, Vaszary Pi-
roska, széltére gyonyorkodtethet
benne a biztos jellemzés és igazi
kedély ritka gazdagsagaval, méltén
toltve be a nagy Rakosi Szidi s a
mélyen emberi Kiss Irén helyét.
A tobbi alak mind a mar-mér kabaré-
ihletésii fordulatokhoz kénytelen ille-
getni jatékat ; ezek a fordulatok egy
kicsit a Makrancos hilgy, egy kicsit a
Lysistrata j6l bevalt és elnyiihetetlen
hagyoményaira tamaszkodnak.

Ha a mozaikkép szétesik is: tor-
melékeiben pompésan csillog. A leg-
kisebb szerep is kitin6 miivészek
gondjéra keriilt s a jatékmester, Kiss
Ferenc, szinte fanatizmussal viszi
Oket iitkozetbe. Legnagyobb meg-
lepetést talan Lehotay robusztus
parasztlegénye keltett : nydmnyila-
sagdban is érezni lehetett az erét,
erejében is a kedvességet. Somogyi

Erzsi kivalt a harmadik felvonas zaro-
akkordjaiban fogta meg a sziveket.
Vizvari Mariska, Ligeti Juliska vérbé
miivészi igazsadga szinte szétfesziti
a hevenyészett karikatiura kereteit.
Hosszu Zoltan, Pethes Sandor, Bartos,
Pataki, valamennyi nagy a kicsiny-
ben. A G6zon—Berky Lili-par mintha
még az 1j portan nem egészen lelne
r4 régi hangjara. Viszont Maklary
egyéni remek «kiallasr-dval sikeresen
ellensiilyozza mondanivaléinak meg-
lehetds siiletlenségét. Az egész «rossz-
sebr-komédidra a Nemzeti Szinhéz
tilsdgon biiszke nem lehet.

Volt egyszer egy asszony...

Fendrik Ferenc szinjdtéka a Vigszin-
hdzban.

Ritka dolog a Vigszinhazban a
szerz6avatds. Ha most ez egyszer
megesett, az lett volna kivanatos,
hogy : 1j iré jelentkezésér6l is be-
szélhessiink. Sajnos, a fiatal zalaeger-
szegl ujsagiré bemutatkozasa ebben
a tekintetben nem sok jéval biztat.
A félvilagi né tiszta szerelmérsl mond
el ink4dbb novellai hangon, semmint
dramailag 6sszefogva olyan térténe-
tet, amin6hoz a szazesztendés Kamé-
lids holgy 6ta a kozonségnek mar a
harmadik emberéltén 4t van szeren-
cséje a vilag valamennyi szinpadjan.
Margitot most Lenkének hivjak, Ar-
mand-t Ivdnnak s a tiid6bajt az he-
lyettesiti, hogy korunk «tévedt né»je,
jobb beléatésra térve, a fiut atjatssza
artatlan huga kezére. A @égi dab igy
kevésbbé szivbemarkolé, legfeljebb
talin — hamisabban sz6l. A fiatal
Fendrik lélektani inditékokon nem
sokat aggsagoskodik, naiv iigybuz-
galommal hatésos szinpadi jelenete-
ket kerget, bizonyos érzéket a hata-
sossag irant el is arul, bar sokatel-
ront azzal, hogy a magyvarosi élet»
rejtelmeit egy kissé vidéki szemmel, a
krajcaros szinhazi ujsagok beallitasa-
ban l4tja, nem azzal a f6lénnyel és ben-
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fentességgel, amivel févarosi szerzo-
kartarsai rajzolgatjak «életkép»-eiket.

Eppen ebben az «életképr-dradat-
ban milyen érvendetes lehetett volna,
ha a Vigszinhaz egy kevés friss leve-
g6t szivattyiuzott volna be aporodott
légkorti csarnokéaba! Elhelyett el-
ment vidékre 1uj szerz6t keresni s
hazajott egy masodik Bus Fekete
Laszléval ; annak is egyelére inkédbb
csak az igéretével. Most azutan lesz
majd két Bus Feketéje, amikor pe-
dig — egy is sok volt beldle. . .

Az el6adéas szép, gondos s annyi
rangemeléssel ajandékozza meg a
darabot, hogy a talalas miivészete
messze feliilhaladja az étekrend mi-
ndségét. Lazar Maria ragyogoan szép
és keresetleniil valasztékos kokottja
sok mindenben segitségére siet a
szerz6ének, éppen azokban a mozza-
natokban, ahol ez a legjobban botor-
kal és gyamoltalankodik. Agai Irén
eleinte kiils6séges, sokszor szerepfel-
mondd, de a harmadik felvonasbhan
magéara taldl, megjonnek az igazi
szivhangjai. A Kolozsvarrél felho-
zott ifju Kovacs Gyorgy rokonszen-
vesen mutatkozott be, noha szerepe
igen szlik hangterjedelemre szoritja.

rom latni Tolnay Klari biztato fejls-
dését : most mar nemcsak a fiatal-
sdga sugarzik, hanem a tehetsége is.
Jatéktarsa, Egry Istvan, néha még
feleslegesen alahuzogat. Beregi jol
megallta helyét az cinnepélyes fejii»
pénzember szerepében. Ajtai Andor
rovid jelenetében is élet és szinesség
koltozott a szinpadra. Az életszerii-
séggel ad6s Gardonyi sem maradt,
csak a rabizott figura ne volna olyan
izléstelen és — folosleges | Rendezés,
szinpadi képek : kifogastalanok.

A gazdagjember.
Lakatos Ldszlé vigjdtéka a Magyar
zinhdzban.

Farkas Aurél budapesti bankar
hényattatésainak vagyunk tanui ha-

rom felvondson at, konjunktira és
diszjunktira hullimai kozott. Ez a
Farkas alapjaban barany : ha nem is
egészen onzetleniil, de szakmabeliek-
nek, oreg és becsiiletes, nemkiilonben
ifju és léha magnasoknak s végiil
nagyvilagi szépasszonyoknak egy-
arant nyitva all a szive és a pénztar-
caja. Mindenki kihasznalja és — leg-
alabb ideiglenesen — elhasznalja:
egyik pillanatrol a mésikra a millio-
mosnak egyetlen tantuszra val6 pénze
sem marad. Pedig a zsugorgatéasig
igényteleniil élt. Csak most. mindené-
bél kifosztva, il fel a Latszat 16ha-
tara, hogy hitelképessége fel6l jo vé-
leményeket ébresszen. De mar a kiil-
szin varazsa is foszladozik, mar alku-
dozni kezd a «szégyen a futds, de
hasznos» régi elvével, midén egy-
szerre megint megindul asztala fiokja
felé a szazezresek processzioja. Semmi
akadalya, hogy talpra ugorjék s egy-
uttal visszazokkenjen régi, kopott, de
«waschecht» életformaiba.

Sivar vilagot tar elénk Lakatos uj
darabja a szinhaz megel6z6 tjdon-
saganak, az Ur kalondi-nak vilaga
utan a Pénz zsoldosai-nak vilagat.
Ugyesen sodorja a fonalat s ahol az
mégis el-elszakadna : a szinpad leg-
bevaltabb fogéasaival — osszecsirizeli.
Néhany lelkes kritikusa Moliére-t
emlgette. Valljuk meg, van a darab
harmadik felvonasaban olyan fordu-
lat, amely mar-mar a valodi jellem-
vigjaték felé nyit tavlatot: a vagyona-
bol kiforgatott iizletemberben fokon-
ként feltamad az — ember, ahogy
minden iizleti érdekeltségébél kigu-
bézoédik. Ezt kellett volna megmu-
tatni, e helyett Lakatos olcsé kor-
szerti tiradakat szavaltat az elszant
vallalkozékedvrél. Nagyon is a nézi-
téri rokonlelkek szajaize szerint.

Igen j6 az el6adas. Horvath Arpad
eleven rendezése, elismerést érdemel.
Azt a kozremiikod6k igyekezete is.
Térzs Jen6 nagy és mutatés szerepet
kapott, kamatosan fizet érte (hogy
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én is banknyelven méltanyoljam).
A szerz6 szerint «olyan monumenta-
lisat produkéal, amit mar nem is lehet
normélis szinészi mértékkel mérnin.
Legyiink wvalamivel szerényebbek :
amit produkal, az «normalis szinészi
mértékkel» mérve is elsérendii. Titkos

mint két pompés — toalettet. Ko-
peczy-Boocz kevés eszkozzel sokat
ér el: kitlin6 jellemzést ad. Az ifju
Sennyei Vera ezuttal nagyon szeren-
csésen jelentkezik, kivalt a beszédje
figyelmetérdemlGen tiszta és kellemes.
Foldényi otthonosan mozog fel+

Ilondnak csak két jelenet jutott, adataban, Szakats valamivel ke-
egyebet abban sem igen mutat be, vésbhé. Rédey Tivadar.
ZENE.

A FILHARMONIAI TARSASAG
ezidei III. hangversenyével hodolt
Liszt Ferenc emlékének. Az «Orpheus»
c. szimfonikus kélteménye — Doh-
nanyi vezényletével — szolgéalt be-
vezetésiil. Abszolut zeneisége, csoda-
latos jolhangzdsa onkényteleniil is
esziinkbe juttatja Lisztnek ehhez a
miivéhez fiizott eldszavat : «Orpheus
maga a miivészet, maga a zene, amely
melédikus hullamzéasiaval, hatalmas
osszhangjaval lagy, enyhité fényt
vet az ellentétes elemekre, amelyek
minden ember lelkében és minden
kozosség bensejében véres harcokat
vivnak egymaéssal». Ezutan Corfot
Alfréd, a kitling Liszt-kutat6, a mai
francia zongoramiivészet biiszkesége
jatszotta el Liszt Es-dur zongoraver-
senyéf. Nem csodaljuk, hogy ez a
verseny még mind mai napig a leg-
kedveltebb, legragyogébb po6dium-
miivek kozé tartozik. Hanghatésai-
nak vérdus szinessége, a zongora és a
zenekar valtakoz6 jatékanak ara-
nyossaga, a forma tomor kidolgozott-
saga mellett a zenei gondolatok gaz-
dagsaga, csillog6 szellemessége parat-
lan a maga nemében. Cortot miivészi
eléadasaban sok érdekes vonast tart
fel a sokszor hallott és mégis kime-
rithetetlen mii tartalmabél, ecsak
mintha fizikuménak ereje nem allt
volna megfelel6 aranyban a nagy
technikai nehézségekkel. Talan ez
volt az oka, hogy a m{i monumenta-
lis felépitését a kelleténél halvanyabb

kérvonalunak éreztiikk. A masodik
részben a f6varos iinnepelt vendége,
mint karmester mutatkozott be a
Faust-szimfénia vezényletében. Liszt
ezzel a szimféniaval val6sitotta meg
talan a legtokéletesebben miivészeté-
nek alapelvét : zenében kifejezni a
dolgok lényegét. Az 6rok fausti so-
vargas legkiilonfélébb arnyalatainak
érzelmi hullimzésa a mi f6témaja :
Liszt topreng6, magasratérs, szen-
vedélyes lelkének onvalloméasa, soha
nem enyhiil6 szomjusag a 1ét rejté-
lyeinek megfejtése utan. Cortot fel-
fogasdban az I. tételt — a Faust
portrét — rendkiviili vilagosnak, de
kissé elnyujtottnak éreztiik. A II. té-
tel, Greichen tiindérvilaganak, az at-
szellemiilt, felmagasztosult szerelem
viligdnak étheri hangzatai legna-
gyobbrészt a fuvé hangszerek finom
dolcissimo-jatél fiiggnek, igy bizony
csak megmaradtunk a proézai val6-
sagnal. A Mephisto tétel diabélikus
tombolésa, dinamikus fesziiltsége el-
elernyedt a szuggesztiv erejében nem
egyforma intezitasi karmester kezé-
ben. Annil szebb volt a befejezés.
A hatalmas zar6korus (székesfévarosi
énekkar) sotét hangzatainak misz-
tikus homaly4ib6l mint egy jelenés
emelkedik ki a tenorsz6l6, amely
motivumaval a szenvedéseib6l meg-
valtott Gretchen sugarz6 alakjat
idézi. Cortot itt nagyszer(i fokozas-
ban tudta fellenditeni az ének- és
zenekar egyiittes diadalhimnuszat a
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szellem halhatatlansaganak dics6i-

tésére.
; £

* *

CASALS PABLONAK, a vilag
legnagyobb csellomiivészének hang-
versenye mindenkor {innepnapot je-
lent a f6varos zenei életében. Erre a
hangversenyre elmenni ugyszélvan
tarsadalmi koételesség ; itt sohasem
az igazi zenekedvel6k, hanem a draga
jegyeket megfizetni tudék wvannak
tilsulyban, akik bamulatramélté tii-
relemmel hallgatjak végig Casals
silyos miisorat. Most is zsufolasig
telt meg a Varosi Szinhaz rideg,
oOriasi nézétere a legdiszesebb kozon-
séggel. Casals ebben az egyetlen szal
csellojahoz annyira stilustalan kor-
nyezetben valahogy nem tudott igazi
lelkesedést gyujtani. Minden szdma
szinte emberfeletti modon tokéletes
volt. Az 0 Haydn, Bach, Schumann
interpretalasaban val6ban az a min-
den kiizdelmen feliil 4ll6 tékéletes
vilag tarul fel elttiink, amelyrél
Platontél Schopenhauerig almodoz-
tak a miivészet filoz6fusai. Minden
hang a helyén, sehol a legkisebb ki-
csuszas, érezziik, hogy nala minden
olyan befejezett, tokéletes, ami ki-
zarja a meglepetést. S taldn éppen ez
az oka annak, hogy a tokéletesség
egyszerre, mint valami hiany érzés
je:lentkezik benniink. Casalsnak mar
nincsenek lelki problém4i? Hat 6
mar tul van mindenen, amit az em-
beri lélek vivodasaibol fakado érzel-
mek, szenvedélyek visznek a zenei
eléadasba? Haydn versenyének ro-
koké baja éppen olyan tiszta szép-
ség fényét sugarozza Casals csoda-
hengszerén, mint Bach zeng6 poli-
fonidja, Schumann romantikus me-
lankolidja. Igen boldog, igen harmé-
nikus lélek lehet mér Casals Pablo,
Adg, a szellem el6tt nincs megallas,
nincs kielégitettség, mert Kkiilénben
sajat 1étét tagadja meg. Varjuk
Vissza Casals dsellojat méltébb kor-

Napkelet

nyezetben, 6rok fiatalon, a régi élet-
teljességében !

*
* *
A SVAJCI ZENEMUVESZET te-
kintélyes, kiemelked6 egyéniségét

Suter Hermannt (1870—1926) eddig
csak hirébdl ismertitk. Most Varady
Laszl6 karmester a Hangverseny-
zenekarral Palestrina-koérussal és az
orvosi gyermekkarral mutatta be
«Le Laudi di San Francesco d’Assisi»
c. nagyszabésti miivét. A nem eléggé
szabatos el6adasbol az a benyoma-
sunk maradt, hogy Suter tudésa és
akardsa nagyobb, mint miivészi for-
malod ereje és fantazidja. Természet-
festése, amelyre Szent Ferenc nap-
himnusza ugyancsak elég alkalmat
nyujt, hangszerelésében sziirke, ér-
zelmi tartalma inkabb nagyhangu,
mint bens@séges és Gszinte. Mind-
emellett a mi részleteiben igen hata-
sos és csak elismerés illetheti az el6-
adokat és karmestert a nehéz, nagy
munkat igénylé vallalkozasért.

*
* ES

SIBELIUS JAN, Finnorszag nagy
nemzeti zenekoéltje az idén toltotte
be 70. sziiletésnapjat. Tiszteletére a
magyar Filharmonia két zenekari mii-
vét a «Finnlandiar-t és a II. szinfo-
niat adta el6. Kiilonosen érdekesek,
egyéniek ezek a borongés hangulatu
északi szerzemények. Mindkett6ben
rogton szembetiinik, hogy Sibelius
miivészete teljesen hazaja népzenéjé-
ben, multjaban gyokerezik. O volt
az els6, aki a finn zenét egyéni és
nemzetkozi jelentéségre emelte. Nem
véletlen, hogy a finn folklore mozga-
lommal, a finn népi dallamok rend-
szeres gyiijtésével (Ilmari Krohn)
parhuzamos idében jelenik meg az
alkot6 miivészet terén Sibelius.
A Finnlandidban lirikus szemlélédés
valtakozik heroikus vonasokkal, for-
maléasa itt 6sszefogoébb, mint a szim-
fonidban, ahol még erGsen Csaj-

5
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kovszky hatésa alatt is all. Hét szim-
fonidja koziil igen érdekes volna az
utolsok koziil valamelyiket el6adni,
hogy teljesen kiérett miivészetét meg-
ismerhetnénk.

Felejthetetlen szama volt ennek
a hangversenynek Busch Adolf ja-
téka. Beethoven hegediiversenn@! tol-
méacsolta valoban tokéletes miivészet-
tel. Talan még sohasem hallottuk az
I. tétel szarnyalé témajat ennyire
toltekezve a beethoveni lélek meleg
josagaval ésszeretetével. A Larghetto-
ban ez a mident betéltd melegség
mar teljesen atszellemiilve hangzott
fel Busch hegediijén, a miivész itt
teljesen egybeforrt az alkotéval, aki
mar csak adni akar, megmutatni,
hogyan lehet a kiils6é format a bels6-
vel athatni, a belsét a formaba 6n-
ontéssel a szellem erejével feloldani,
megvaltani. Busch val6saggal meg-
igézte hallgatosagat az utolérhetet-
len mu teljes életrekeltésével.

*
* *

BRAILOVSZKY ALEXANDER
orosz zongoramiivész joggal rendezte
minapi sz6l6hangversenyét kizarola-
gosan Chopin mitiveib6l. Ahol az eld-
adémiivészt valéban a lelki rokonsag
vezeti egyetlen alkoté tolméacsola-
sara, a legérdekesebb, legizgalma-
sabb miélvezetet nyujthatja: szaz-
féle oldalrol bemutatni Chopin-nek, a
zongora legnagyobb koltéjének gaz-
dag, vonzerejében paratlan egyénisé-
gét. Brailovszky legnagyobb ereje
meggy6z6 szuggesztivitdsaban rej-
lik, amivel teljesen meghdditja a
hallgatot az 6 Chopin felfogésa sza-
mara. De nemcsak Chopin, hanem a
zongora szamara is. A sok egyiittes a
sok tomeg teljesitmény utdn ime
ismét kiilénds gyonyoriiséget tala-
lunk egy nagy miivészegyéniség zon-
gordzésaban, aki ujra felfedezteti ve-
link e hangszer koltészetét, sajatos
mondanival6jat. Chopin h-moll szo-
natajaban csodalhattuk legjobban a

miivész sokoldalusagat: a forré le-
helletdi, izgatott pezsgésii szenvedé-
lyesség, a diadalmas életigenlés, a
buskomor, csiiggedt hangulat a szlav
lélek mély atéloképességével jutott
kifejezésre. Chopin ritmikus gazdag-
sdga, amely olyan néha mint a min-
dent elsépré vihar, maskor mint egy
édes, végteleniil gyongéd simogatas,
biztos formalast nyert Brailovszky
nagyszerti virtuozitdsaban, léhelet-
finom billentésében, a felreppend
szalmabuborékok csillogé kénnyed-
ségével odavetett futamaiban. Meg-
érdemelt nagy sikert aratott.

***

KRESZNE SZTOJANOVITS
LILLY dalestjének mar a miisora
mutatja a finom kultur4dju muzsikus
érdeklédését, nagy stilusérzékét és
intelligenciajat. Buaxtehude sz0l6-
kantatéja 2 hegedi és continuo kisé-
rettel ritka alkalmat nyujtott arra,
hogy a Bach-Haendel korszak nagy
elédjének nemes egyszeriiséggel és
benséséggel telt egyhézi stiluséban
gyonyorkédhessiink. Beethoven «Geist-
liche Lieder» ciklusinak mélységes
komolységa egy kissé egy hiron moz-
gott a miivészné el6adasdban. Annél
jobban sikeriiltek a Brahms-dalok.
Az életorom eleven liiktetése a rit-
mikus konnyedség, kiilonésen ér-
vényre jutottak. Még egy bemutaté is
szerepelt a miisoron, Ravel «Chansons
madécasses» ¢. énekhangra és fuvola,
csello, zongorara irt szerzeménye.
A modern kulturember érdeklédése
nyilvanult meg itt a primitiv élet-
forméak irant. Ravelt is megragadta
az exotikus szoveg, de hideg kiter-
veltségével, a sokféle hataskeresés
ideges véaltakozasaval nem tudott
bele tartalmat onteni. Sztojanovits
Lilly egyénisége kiillonésen tavol all
az ilyen stilustol, amelyet legalabb az
énekelt francia széveg konnyed gra-
ciajaval lehetett volna érdekesebbé
tenni. A mii nehézsége semmiesetre
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sem allt aranyban értékével. Liszt-
dalok stlilusos el6adasa zarta le a
szép estét.

*
* *

A LISZT FERENC ZENEMUVE-
SZETI FOISKOLA ének- és zenekari
hangversennyel 4ldozott els6 nagy
elnékigazgatoja halhatatlan nevének.
Az intézet zenekara Kresz Géza tanar
kitlin6 vezetésével adta el a «lLes
Preludes» c. szimfénikus kolteményt.
Valamilyen programmal valé éssze-
fiiggés — ami Liszt szimfonikus kol-
teményeit jellemzi — itt sem hiany-
zik. A harcias és idillikus hangulatok
valtakozésa, dallamgazdagsaga La-
martine hasonlé cimi kélteményé-
nek vezérgondolataibél sziirédik le
Liszt zenekaranak szinpompas nyel-
vén: «Mi més az életiink, mint pre-
ludiumok sorozata, ahhoz az isme-
letlen dalhoz, amelynek els6, iinnepies
hangjat a Halél intonalja. . .»

A 13. Zsoltdr eléadasa kimagaslo
semény e volt az idei Liszt-évnek.

Liszt egyik legszebb alkotésa ez,
amelyet itthon is csak egyszer adtak
el6. A mii felépitésének kristalytiszta
logikéja, ardnyossaga Liszt bevégzett
formamiivészetérél tanuskodik. Az
alaptéma mesteri szabad vari4lasa-
ban az érzelmek gazdag skélaj4n ke-
resztiil — Liszt sajat valloméasa sze-
rint «véres konnyeken keresztiilhy —
emelkedik fel a szenvedéstél, biin-
tudattol osszetort lélek a kétségbe-
eséshdl a legfenségesebb istenérzésig.
Kérus, zenekar a maga sajatos lé-
nyege szerint vesz részt a megragado
gyonyorii szoveg érzelmi hangulata-
nak kifejezésében. A legfontosabb
mégis a tenérsz6lo (Székelyhidy Fe-
renc) a mii tengelye, ami kériil kérus
és zenekar forog, ami mindent moz-
gat és athat: Liszt Ferenc Istenhez
konyorgé lelkének szarnyalé éneke.

A mii kit{in6 el6adasa a vezénylé
és betanit6 Addm Jené tanar szak-
avatottsagat és az intézet énekkara-
nak folytonos fejlédését, izmosodasat
bizonyitotta. Prahdes Marygit.

h*



